
Jorge Cuesta:

La imposib e permanencia*

Según la fecha inscrita en la tumba
del Pariteon Francés, Jorge Mateo
Cuesta nació el 23 de septiembre de
1903; según otras autoridades lIa
ció el día 21 o 22 de ese mes. Lo
que sabemos es que se quitó la vida
ahorcándose en un sanatorio priva
do de TIalpan el 13 de ago to de
1942, hace exactamente 35 años.

En sus breves treinta y ocho años
de existencia sufrió una serie de fm
casos en su vida personal y profesio
nal que le llevaron a la locura y fi
nalmente al suicidio. Cuesta llleh
constantemente contra de la leyen
da que se le iba creando. Y cualld
sucumbió ante ella perdimos de vi.\
fa el heroísmo de su. vida ell la i¡:/Io
minia de su muerte, el dest '110 de SIl

inteligencia en la oscuridad de Sil

destino.
La Antología d la p sía 111 'xi

cana moderna patrocinada por el
general Obreg6n y publicada por
Cuesta en 192 ,mus 1111 eJcán-

- dalo por favorecer a la JOI'('/1 (fC'fl 

ración de poetas y ex IlIir sUI1;ari(/
mente a eminencias poéticas tales
como Gutiérrez Nájera, Nervo y
Othón. Cuesta provoc6 otro escán
dalo literario en 1932 al publi ar en
los dos primeros nLÍmeros de Sil re
vista Examen, fragmentos de n
riátide, novela de Rubén Solazar
Mallén escrita en un lengllaje a ve
ces demasiado grosero para la sen
sibilidad de la época. Fue consig
nada la revista, y el ya deslllstrado

I
no,,:pre de Jorge, Cuesta se obscu
recIO un poco mas.

. En julio de 1930, X avier Villa
urrutia escribió en su diario:

"Los poetas mexicanos nuevos no
pueden ser -ni siquiera son- po
pulares en México. Su obra no es
el espejo de México. La suya es,
más bien, una literatura de ejem-
1 "1po.

Esta actitud, característica de los
"Contemporáneos", entre quienes fi
guraba Cuesta, provocó la ira y el

Con esta selección (cuyo título es nuestro)
y la contenida en el Material de Lectura No.
12 presentad~,por Adolfo Cas~añón, la Direc
ciÓn de DifuslOn Cultural publica, en su tota
lidad, la obra poética de Jorge Cuesta.

menospre io de otro grupos de es
critores comprometido con los pro
blema so iales del México postre
volucionario, determinados a forjar
una llueva ultura en fuegos autóc
[ono. Pre isamellle en esas fechas

uesta renunció al apolitici mo de
lo .. ·ontemporáneo " y puhlicó en
la pren.w /la ional una serie de fIl

\aYO en la que criticaba sel'emmen
te pI' .recIo polític s y (ul[urole\
del r ¡mell. I mi m tiempo .\i
r:/l1 e cribi mio IIntl poeHa qut' era,

FotografIa de Manuel Alvarez Bravo

en gran parte, sintáctica y concep
tualmente difícil de comprender y
estrictamente tradicional en su for
ma exterior.

Para Cuesta, una actitud crítica
era la única a que debía atenerse
111/ \'erdadero revolucionario, creen
cia que fue vista por aquellos a quie
nes atacó como un sofisma detrás
del c/lal .\e escandia una inflexible
I/lItllrale::.a reaccionaria. Por acudir
(/ la prensa I/acional para polemizar
COI/ figuras de no poca influencia



permanencia que Jorge Cuesta bus
có, está aquí, en su "palabra que
arde", y en nosotros, que la leemos.

Nigel Grant Sylvester

OTAS

I Xavier Villaurrutia, Xavier Villaurrutia:
Obras (México: Fondo de Cultura Económi
ca 1966), p. 618.

~ De un recorte de periódico en el Fichero
Bio-bibJiográfico Mexicano coleccionado por

ilvino M. González y archivado en la Biblio-
t ca acional, México. No se señala fuente
alguna.

a su artículo "Jorge Cuesta o la Traición
de la Inteligencia", introducción a un amplio
uplemenlo de veinticuatro páginas de poe
r de Cue la. Tierra Nueva, 15 (diciembre

1942).
4 tu· Mario Schneider y Miguel Capistrán,

Jor¡: l/eSla: Poemas y Ensayos (México:
01 er idad Nacional Aulónoma de México,

19 4).
G Ha. ndino, "Retrato de Jorge Cuesta",

l' sla ,le Jorge Cuesta (México: Editorial Es
I i ne.~. 1 58), p. 9.

• P ro la hi toria de los poemas no reco-
pilad r el artí ulo de Luis Mario Schneider
"J rae ue la: tre poemas recuperados",
.¡I'mpr (14 de abril de 1971), 9, Y mi artíeu
I "J rgé ue 'ta: 'Retrato de Gilberto Owen' ",
RI'I'I.ltl d la Universidad de México, XXIX,
6·7 (febrer ·marzo 1975). Publiqué los tres

tra poemas no recopilados que aparecen en
I ele ci n ("Tu ausencia viva", "Entre tú

y la imagen ..." y "Ninguna forma fija te
e oti ne") en El zaRuán (invierno 1977). En
en nt a la enmienda. las justifico en mi tesis
d toral. "The Poetical Works of Jorge Cues
111 (M leo, 1903-1942)" aprobada en la Uni-
er ¡dac! de alifornia (Berkeley) en mayo de

1975.
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D 19ada diluid t nu
para mi mano ' ida d palp rte
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De ordénat , en laque entrégate
al ademán iolento con que piras
a e capar de la ley que te contiene
o alír del azar donde te iert :
nada podrá abandonar y nada
se retira del cuerpo a donde vuel

P ro llora u ana igilan i
la ruina d I nt mo que m día
mirando que d borda u apari ncia
en la e ten a a id z que l a ía.
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[hondo.
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1 amor que no cierra
ombra



APENAS FIEL COMO EL AZAR PREFIERA

Apenas fiel como el azar prefiera,
que me pierda miradme y que reviva'
que a sí misma la imagen de hoy e e quiva
y a la futura aún sólo tolera.

.'

"

PU.T

Seré así diferente cuando muera:
no tocará la muerte lo que viva
sino en la piel di tante y fugiti a,
la huella exhau ta de lo que ant era.

Al in tante irre uelto que uc de
el firme yugo actual no 10 cohibe;
mas libre lo aband na a su ventura

donde la orilla del in tante ced ,
y ólo la fatiga que oncibe
substrae el rost r , q u la mlIcrte apLJr'1.

HORA QU

Hora qu fue. f liz, aun ine mpl la
de mí no tiene ya, para s r mía,
ino lo j s que la n va ía.

de p jada de mí, rda y e r tao

Prófugo, au ente el gozo en que .e apura
el ocio vivo y la pasión futura,
no arranco má a mi exterior abi mo;

Se me borra u voz y no int rprcta
us eco p tumo la fantasía,

que vida ajena y embo cada cría
en mi dicha m' íntima y ujeta.

memoria que se nubla y se suprime
y mirar que la muerte se aproxime
a una obscura insi tencia de mí mismo.
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Pu . mirantl) qu' Ola, 111\0 IU' qlll o
i al 'u'n ) . u, il1la' nes \ll'~ndo.

d la nifh:l•. 1I1H> tll.: un arle. ,Iprendo
qu ~ s 'n -iltel I ha la .11 p;lr;lI\o.

e me aniquila I g to d I abrazo.
te pido un amor que me cohiba

porque uj la m on m no lazo.
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